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Liebe Exlibrisfreunde
Hier eine Geschmacksprobe des Wettbewerb Kataloges der DEG 2022 & 2023. Es wird inter-
essant sein zu verfolgen, wie die Zukunft dieser wichtigen Publikation aussieht.

In Finnland bestehen schon seit vielen Jahren zwei gut organisierte Exlibris Gesellschaften
mit respektiven Zeitschriften und stabiler Mitgliederzahl. Hier ein kleines Portrit.

Leonid Kuris lebt in Israel und ist einer der Kiinstler, die auf Tagungen zu sehen sind, so auch
jetzt in Malbork in Verbindung mit der Biennale, wo er mir auch eine Publikation {ibergab,
die hier prisentiert wird.

Aus Katalanien erreicht uns eine Auskunft iiber den aktuellen Stand der Vorbereitungen fiir
den kommenden internationalen Exlibris Kongress Anfang Oktober 2024.

Der international bekannte belgische Kiinstler Martin R. Baeyens hat fiir den kommenden
internationalen Exlibris Kongress auf Mallorca zwei Kongress-Exlibris geschaffen, die hier
vorgestellt werden.

Dear friends of ex-libris
Here is a taste of the DEG 2022 & 2023 competition catalogue. It will be interesting to see
what the future holds for this important publication.

In Finland, two well-organised ex-libris societies with respective journals and stable
membership have existed for many years. Here is a short portrait.

Leonid Kuris lives in Israel and is one of the artists who can be seen at conferences, as now
in Malbork in connection with the Biennale, where he also gave me a publication that is
presented here.

We have received information from Catalonia about the current state of preparations for the
upcoming International Exlibris Congress in early October 2024.

The internationally renowned Belgian artist Martin R. Baeyens has created two congress
bookplates for the upcoming International Exlibris Congress in Mallorca, which are presented
here.

Chers amis de l'ex-libris
Voici un avant-gout du catalogue du concours DEG 2022 & 2023. Il sera intéressant de suivre
l'avenir de cette importante publication.



En Finlande, il existe depuis de nombreuses années déja deux sociétés d'ex-libris bien
organisées, avec des revues respectives et un nombre stable de membres. En voici un petit
portrait.

Leonid Kuris vit en Isra€l et est I'un des artistes que 1'on peut voir lors des congrés, comme
maintenant a Malbork en lien avec la Biennale, ou il m'a €galement remis une publication qui
est présentée ici.

Une information nous parvient de Catalogne sur l'état actuel des préparatifs du prochain
Congres international de 1'ex-libris, qui aura lieu début octobre 2024.

L'artiste belge de renommée internationale Martin R. Baeyens a créé deux ex-libris de congres
pour le prochain congrés international d'ex-libris & Majorque, qui sont présentés ici.

Cari amici di ex-libris
ecco un assaggio del catalogo del concorso DEG 2022 e 2023. Sara interessante vedere cosa
riservera il futuro a questa importante pubblicazione.

In Finlandia esistono da molti anni due societa di ex-libris ben organizzate, con rispettive
riviste € un numero stabile di soci. Ecco un breve ritratto.

Leonid Kuris vive in Israele ed ¢ uno degli artisti che si possono vedere alle conferenze, come
ora a Malbork in occasione della Biennale, dove mi ha anche regalato una pubblicazione che
viene presentata qui.

Abbiamo ricevuto informazioni dalla Catalogna sullo stato attuale dei preparativi per il
prossimo Congresso Internazionale di Exlibris che si terra all'inizio di ottobre 2024.

L'artista belga di fama internazionale Martin R. Baeyens ha creato due targhette congressuali
per il prossimo Congresso Internazionale Exlibris di Maiorca, che vengono qui presentate.

Estimados amigos de ex-libris
He aqui un anticipo del catalogo del concurso DEG 2022 & 2023. Sera interesante ver qué
depara el futuro a esta importante publicacion.

En Finlandia existen desde hace muchos afios dos sociedades de ex libris bien organizadas,
con sus respectivas revistas y una afiliacion estable. He aqui una breve semblanza.

Leonid Kuris vive en Israel y es uno de los artistas a los que se puede ver en conferencias,
como ahora en Malbork con motivo de la Bienal, donde también me regalé una publicacién
que se presenta aqui.

Hemos recibido informacion de Catalufia sobre el estado actual de los preparativos para el
proximo Congreso Internacional Exlibris a principios de octubre de 2024.

El artista belga de renombre internacional Martin R. Baeyens ha creado para el proximo
Congreso Internacional Exlibris de Mallorca dos exlibris que se presentan aqui.



Drodzy przyjaciele ex-libris
Oto przedsmak katalogu konkursowego DEG 2022 1 2023. Ciekawie bedzie zobaczy¢, co
przyniesie przyszto$¢ tej waznej publikacji.

W Finlandii od wielu lat istnieja dwa dobrze zorganizowane stowarzyszenia ex-libris z
odpowiednimi czasopismami 1 stabilnym cztonkostwem. Oto ich krotki portret.

Leonid Kuris mieszka w Izraelu 1 jest jednym z artystéw, ktorych mozna zobaczy¢ na
konferencjach, tak jak teraz w Malborku w zwigzku z Biennale, gdzie rowniez podarowat mi
publikacje, ktorg tutaj prezentujemy.

OtrzymaliSmy informacje z Katalonii o aktualnym stanie przygotowan do zblizajacego si¢
Migdzynarodowego Kongresu Exlibrisu, ktory odbedzie si¢ na poczatku pazdziernika 2024
roku.

Znany na calym S$wiecie belgijski artysta Martin R. Baeyens stworzyl dwie plakiety
kongresowe na nadchodzacy Migdzynarodowy Kongres Exlibrisu na Majorce, ktore
prezentujemy ponizej.

Jlopori npy3i eKcniopucucTu
[Iporonyemo Bam o3HaiomMuTHCs 3 Katanorom koukypcy DEG 2022 ta 2023 pp. byzae nikaBo
MIOIUBUTHUCS, IO YEKA€E HA 11€ BAXKJIUBE BUIAAHHS B MailOyTHHOMY.

VY ®innsuail Bke 6araTto pokiB iCHYIOTH JBa 0OpEe OpraHi3oBaHi TOBApUCTBA EKCIIOpUCY 3
BiJIMOBITHUMHU JKypHAJIAMH Ta CTAOUTBbHUM WieHCTBOM. OCh 1XHi KOPOTKUIA TOPTPET.

Jleonin Kypic xuBe B I3paini 1 € OZHHUM 3 XYIOXKHHUKIB, SIKHX MO)XXHA MOOAYUTH Ha
KOH(EpeHIifX, K 3apa3 y ManbOopKy y 3B'sI3Ky 3 Ol€Hale, e BiH TaKOX IMOAapyBaB MEHi
BUJIAHHS, K€ TYT MPEICTaBJICHE.

Mu orpumanu iHpopMmarito 3 Karanonii mpo moTouHuil cTaH MiArOTOBKH 0 MaiOyTHHOTO
MixHapOIHOTo KOHIpeCy 3 eKcaiopucy, skuil BigOyaeTbcs Ha moyaTky >KoBTHA 2024 poky.
BcecBiTHbo Bimomuii Oenbrilicbkuii xymokHuk Maptin P. BaiteHc cTBOpuB aBa KOHTpecHi
exciiOpucu ans MalOyTHoro MiXHApOAHOTO KOHrpecy ekciiopuca Ha Mailopmi, sKi
Mpe/ICTaBIeH] TYT.

Jloporue apy3bs SKcaudpuca
IIpencrasnseM BalieMy BHUMaHHIO Karaynor koHkypca DEG 2022 u 2023 . Bynet untepecHo
MOCMOTPETH, UTO JKJET 3Ty BAXKHYIO ITyOIHKAIUIO B OyIyIIEM.

B ®uningaHauu yxe MHOro JIET CYLIECTBYIOT JBa XOPOLIO OpPraHM30BaHHBIX 00IEcTBa
AKCIMOpHUCa C COOTBETCTBYIOIIMMU KypHaAjIaMu M CTaOUIIbHBIM YJIEHCTBOM. BOT X KpaTkuii
MIOPTPET.

Jleonnn Kypuc xuset B M3panie u ABISETCA OOHUM U3 TE€X XYAOKHUKOB, KOTOPBIX MOXKHO
YBUJETh Ha KOH(EepeHUHUsX, Kak ceiiuac B ManbOopke B CBA3M C OMEHHAJE, TJIe OH TakkKe
NoJapuJl MHE MyOJIMKALMIO, KOTOpasi IPeACTaBIeHa 3/1€Ch.



Mpb1 nonyuwn uHGopmaruioo u3 KaraloHum O TEKyImeM COCTOSHHHM TIOJTOTOBKH K
npencrodmeMy MexayHapoJHOMY KOHIpeccy 3kciuOpuca B Hadase okTs0psa 2024 roza.
BcemupHo uzBecTHbIN Oenbruiickuii XynoxxHuk Maptus P. belieHc co3aan a1 mpeacTosImero
MexayHapoaHOTO KOHTpecca JIKcauOpuca Ha Mailopke JBa KOHTPECCHBIX JKCIMOpuca,
KOTOpBIE MPEJCTABIEHBI 371ECH.
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KATALOG ZUM DEG-WET TBEWERB
FUR EXLIBRIS UND GELEGENHEITS-
GRAFIK 2022 UND 2023
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Im Beutel der Jahrestagung der Deutschen Exlibris Gesellschaft war auch der Katalog des
Wettbewerbes der DEG fiir Exlibris und PF. Diesmal wurden die Arbeiten der Jahre 2022 und
2023 gemeinsam in einem Katalog gezeigt — aus praktischen und wirtschaftlihen Griinden,
Die finanzielle Lage der DEG zwingt zum Nachdenken. Jede Aktivitat muss ggepriift werden
um eine nachhaltige Fortsetzung der Gesellschaft optimal zu sichern. So muss natiirlich auch
die Zukunft dieses fiir alle wichtigen Kataloges iiberdenkt werden. Der Katalog hat ja vor
allem Bedeutung fur die Mitglieder, die die Ausstellung nicht sehen kénnen und ist gleichzei-
tig eine Dokumentation in der Geschichte der DEG.

Marianna Antonacci Krzysztof Marek Bgk

In the bag of the annual conference of the German Exlibris Society was also the catalogue
of the DEG's competition for exlibris and PF. This time the works of the years 2022 and
2023 were shown together in one catalogue - for practical and economic reasons, the
financial situation of the DEG forces us to reflect. Every activity must be examined in order
to optimally ensure a sustainable continuation of the society. So, of course, the future of this
catalogue, which is important for everyone, must be reconsidered. The catalogue is
especially important for members who cannot see the exhibition and is also a documentation
of DEG's history.



Natalia Dikunova-Zipalova Oleg Dergachov

Dans le sac de la réunion annuelle de la Deutsche Exlibris Gesellschaft se trouvait également
le catalogue du concours de la DEG pour ex-libris et PF. Cette fois-ci, les travaux des années
2022 et 2023 ont été présentés ensemble dans un catalogue - pour des raisons pratiques et
¢conomiques, la situation financiere de la DEG oblige a réfléchir. Chaque activité doit étre
examinée afin d'assurer au mieux la pérennité de la société. Ainsi, l'avenir de ce catalogue
important pour tous doit bien siir étre repensé. Le catalogue est avant tout important pour les
membres qui ne peuvent pas voir l'exposition et constitue en méme temps une documentation
sur I'histoire de la DEG.

Nella borsa della conferenza annuale della German Exlibris Society c'era anche il catalogo
del concorso DEG per exlibris e PF. Questa volta le opere degli anni 2022 e 2023 sono state
presentate insieme in un unico catalogo - per ragioni pratiche ed economiche, la situazione
finanziaria della DEG ci costringe a riflettere. Ogni attivita deve essere esaminata per
garantire una continuazione sostenibile della societa nel miglior modo possibile. Quindi,
naturalmente, il futuro di questo catalogo, che ¢ importante per tutti, deve essere riconsiderato.
Il catalogo ¢ particolarmente importante per i membri che non possono vedere la mostra ed ¢
anche una documentazione della storia di DEG.



Rolf Fleischmann Viadimir Lupandin

En Ia bolsa de la conferencia anual de la Sociedad Alemana de Exlibris estaba también el
catalogo del concurso de la DEG para exlibris y PF. Esta vez las obras de los afios 2022 y
2023 se mostraron juntas en un solo catdlogo - por razones practicas y econOmicas, la
situacion financiera de la DEG nos obliga a reflexionar. Toda actividad debe ser examinada
para garantizar de forma Optima la continuacion sostenible de la sociedad. Asi que, por
supuesto, hay que replantearse el futuro de este catdlogo, que es importante para todos. El
catdlogo es especialmente importante para los socios que no pueden ver la exposicion y es
también una documentacion de la historia de la DEG.

W torbie dorocznej konferencji Niemieckiego Towarzystwa Ekslibrisu znalazt si¢ rowniez
katalog konkursu DEG na ekslibris 1 PF. Tym razem prace z lat 2022 i1 2023 zostaty pokazane
razem w jednym katalogu - ze wzgledow praktycznych i ekonomicznych sytuacja finansowa
DEG zmusza nas do refleksji. Kazda dziatalno$¢ musi zosta¢ przeanalizowana, aby zapewni¢
zroOwnowazong kontynuacj¢ spoteczenstwa w najlepszy mozliwy sposob. Tak wigc,
oczywiscie, przysztos¢ tego katalogu, ktory jest wazny dla wszystkich, musi zosta¢ ponownie
rozwazona. Katalog jest szczegélnie wazny dla cztonkow, ktorzy nie mogg zobaczyd
wystawy, a takze stanowi dokumentacje historii DEG



Torill Elizabeth Larsen Galina Lwowa

Y cymli mopiuHoi koHdepeniii Himernpkoro ToBapucTBa exciiopuca OyB TaKoX Karayior
KOHKypcy ekciiopuca ta I1D, sxuit npooauts DEG. Lisoro pa3y podotu 2022 ta 2023 pokis
Oynu MpeCTaBlIeHl B OJJHOMY KaTayno3i - 3 MPaKTUYHUX Ta eKOHOMIYHHMX MPUYHH, (PiHAHCOBE
cranosuiie DEG 3myniye Hac 3amuciutucs. KoxkHa AisuibHICTH Mae OyTH IpoaHaii3oBaHa
Ui TOro, o0 3a0e3NneuyuTH crajie MPOJOBXKEHHS ICHYBAHHS TOBAapUCTBA B HaWKpaliuiu
cnoci6. ToMy, 3BU4aiftHO, MaiiOyTHE 1ILOTO KaTaJory, SIKHH € Ba)KJIMBUM JUJISl BCiX, Mae OyTH
nepersiHyTe. Katanor oco0inBo BayKIMBUNA 11 WISHIB, K1 HE MOXYTh OOaYUTH BUCTABKY,
a TakoX € nokyMeHnraiiieto icropii DEG.

B cymke exeronnoii kondepennun Hemenkoro o01ecTa SKkCaIuOpUca JIeskKal TAKKe KaTajior
koHkypca DEG na skcmubpuc u I[IdD. Ha stor pa3 pabdorer 2022 u 2023 romo Obuin
Mpe/ICTaBICHbl B OJIHOM Karajore - Mo NPAaKTHYECKUM M SKOHOMUYECKHM MPUYHHAM,
¢bunancoBas curyanuss DEG 3actaBmsier Hac 3amymarbesi. Kaxawlii BU JeSTEIBHOCTH
JIOJIKEH OBITh U3y4€H, YTOOBI 00ECIIEYUTh YCTOHIMBOE MPOAOKEHUE O0IIECTBA HAUTY UM
obpazom. [ToaTomy, KoHEUHO, OymyIee STOro Karajaora, KOTOPhIH BaKeH IS BCEX, JOKHO
ObITH TIEpecMoTpeHo. Karanor nMeetr ocoboe 3HaYeHUE IJIs WICHOB 00IeCTBa, KOTOPHIC HE
MOT'YT YBUJIETh BBICTABKY, U B TO € BpEMsI OH SIBJIIETCA IOKyMeHTauuel no ucropuu DEG.



Natalia Kabiesz Andreas Raub
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Erhard Beitz Svetlana Volosiuk

Ksenia Avramova Nurgiil Arikan



Exlibrisuutiset

V Nro 167 (210) « 1/2022 « Suomen Extibrisyhdistyksen julkaisu




Uberall in Europa, ja in der ganzen Welt, héren wir fast immer die gleichen (schlechten)
Nachrichten iiber den fehlenden Nachwuch vor allem in Bezug auf die Sammler. Noch immer
gibt es Kiinstler, die gerne Exlibris schaffen, es fragt sich aber nur, wie lange noch, - wenn es
keine Sammler gibt, die Exlibris bei ithnen bestellen.

Die Mitgliederzahlen gehen nach unten, die Uberalterung nimmt zu und die Aktivitiiten in
den Gesellschaften nehmen ebenfalls eher ab als zu. Die FISAE ? Gibt es sie iiberhaupt noch?
Darum ist es erfreulich, dass es in Finnland auch heute noch zwei Gesellschaften gibt, die das
Interesse ihrer Mitglieder durch interessante Zeitschriften wach halten. Einziger Nachteil fiir
uns andere: leider nur in finnischer Sprache!

Die Exlibris sind grosstenteils schlicht, sind Exlibris, die noch immer als Bucheignerzeichen
verwendet werden und fiir die Sammler, die sich in erster Linie fiir Grafik interessieren, daher
nicht oder kaum interessant.

Dennoch gab es einen gut besuchten und vor allem hervorragend organisierten internationalen
Exlibris Kongress 2012 in Naantali (Gnadenstadt), der fiir viele von uns in schoner Erin-
nerung bleibt. Hier zur Orientierung einige Seiten einer der beiden Zeitschriften.

Der Redakteur der Zeitschrift, Olli Yhlonen schreibt in der Nummer 167 1/2022: ” Exlibris
hat viele Konkurrenten im Grafikbereich. Comics ist einer von vielen. Erkki Tuominen stellt
Exlibris von Cartoonisten vor, die mit dem Holzhut ausgezeichnet worden sind.

Die manchmal tragischen Schicksale von Personen, die verschiedene Phasen der finnischen
Geschichte beeinflusst haben, werden durch die Geschichten der Besitzer der Exlibris er-
forscht. In der internationalen Szene wurde eine Ara abgeschlossen. Andernorts werden die
Treffen und Wettbewerbe immer intensiver.

Das Herannahen des Friihlings ldsst sich an der Zunahme des Lichts ablesen. Gleichzeitig
wichst die Hoffnung auf eine Befreiung von der Pandemie. Bleiben Sie gesund!

All over Europe, indeed all over the world, we almost always hear the same (bad) news
about the lack of demand, especially in terms of collectors. There are still artists who like to
create bookplates, but the question is for how much longer - if there are no collectors who
order bookplates from them.

Membership numbers are going down, ageing is increasing and activities in the societies are
also decreasing rather than increasing. The FISAE? Does it still exist at all? That i1s why it is
gratifying that there are still two societies in Finland today that keep the interest of their
members alive through interesting journals. The only disadvantage for the rest of us:
unfortunately, only in Finnish!

The bookplates are for the most part plain, are bookplates that are still used as bookplates and
are therefore of little or no interest to collectors who are primarily interested in graphics.
Nevertheless, there was a well-attended and, above all, excellently organised international ex
libris congress in Naantali (Gnadenstadt) in 2012, which remains a fond memory for many of
us. Here are some pages of one of the two journals for orientation.



The editor of the magazine, Olli Yhlonen writes in issue 167 1/2022: " Exlibris has many
competitors in the graphics field. Comics is one of many. Erkki Tuominen presents Exlibris
by cartoonists who have been awarded the Wooden Hat.

The sometimes-tragic fates of people who have influenced different phases of Finnish history
are explored through the stories of the owners of the ex-libris. On the international scene, an
era has come to an end. Elsewhere, meetings and competitions are becoming more intense.
The approach of spring can be seen in the increase of light. At the same time, hope is growing
for relief from the pandemic. Stay healthy!

Partout en Europe, et méme dans le monde entier, nous entendons presque toujours les
mémes (mauvaises) nouvelles sur le manque de releéve, surtout en ce qui concerne les
collectionneurs. Il y a encore des artistes qui aiment créer des ex-libris, mais la question est
de savoir combien de temps encore, - s'il n'y a pas de collectionneurs qui leur commandent
des ex-libris.

Le nombre de membres est en baisse, le vieillissement s'accentue et les activités au sein des
sociétés ont également tendance a diminuer plutot qu'a augmenter. La FISAE ? Existe-t-clle
encore ? Il est donc réjouissant de constater qu'il existe encore aujourd'hui en Finlande deux
sociétés qui maintiennent 1'intérét de leurs membres en évelil grace a des revues intéressantes.
Seul inconvénient pour nous autres : elles ne sont malheureusement publiées qu'en finnois !
Les ex-libris sont pour la plupart simples, ce sont des ex-libris qui sont encore utilisés comme
marques d'identification de livres et qui ne sont donc pas ou peu intéressants pour les
collectionneurs qui s'intéressent en premier lieu aux arts graphiques.

Pourtant, le Congres international de 1'ex-libris 2012 a Naantali (ville de grace) a été bien
fréquenté et surtout remarquablement organisé, et beaucoup d'entre nous en garderont un beau
souvenir. Voici, a titre indicatif, quelques pages de 'une des deux revues.

Le rédacteur de la revue, Olli Yhlonen, écrit dans le numéro 167 1/2022 : "Exlibris a de
nombreux concurrents dans le domaine graphique. Comics est I'un d'entre eux. Erkki
Tuominen présente des ex-libris de dessinateurs de bande dessinée qui ont été récompensés
par le chapeau de bois.

Les destins parfois tragiques de personnes qui ont influencé différentes phases de I'histoire
finlandaise sont explorés a travers les histoires des propriétaires des ex-libris. Sur la scene
internationale, une ére s'est achevée. Ailleurs, les rencontres et les concours s'intensifient.
L'approche du printemps se lit dans I'augmentation de la lumicre. Parallélement, 1'espoir de
se libérer de la pandémie grandit. Restez en bonne santé !



Eero Salomaa ~ Jussi "Juba™ Tuomola Johannes Kaikko — Usko Laukkanen
1992 1946
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Johan Mannerheim — Louts Sparre 1918
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Heikki Ritavuori

Suomen rauhallisuus kitnnostaa monia ulkomaalai-
sia. Olen ystivillisiin tiedusteluihin yrittinyt huo-
mauttaa, etta suomalaisetkin ovat omat rauhattomat
vaiheet kokeneet sotia ja jopa sisillissotaa mydten.

Polinttiset murhat ovat Suomessa ollcet melko
harvinaisia. Tunnetuin tapaus lienee autonomian
ajan kenraalikuvernddri Nikolai Bobrikovin murha
1904. Seuraavana vuonna murhattiin prokuraattori
Elied Soisalon-Soininen ja 1911 Turun hovioikeuden
presidentti Valde Hirvikanta.

Vuoden 1922 helmikuussa murhattiin sisminis-
teri Heikki Ritavuori. Hinen poliittinen maltillisuu-
tensa, esimerkiksi sisiillissodan jalkeen vangittujen
punaisten armahtaminen ja suomalaisen aseeilisen
sckaantumisen Iti-Karjalan asiothin vastustaminen,
aiheutti nykykielelld vihapuheeksi luokiteltavaa kir-
joittelua ja lopulta hinen murhansa.

42-vuotiaana kuoliut Ritavuori oli toiminut myds

vuosina 1927-1930 toimeenpanemat tutkimukset
paljastivat, ctta Tandefeltin taustalla oli toiminut
laaja aktivistirengas.

Heikki Ritavoori oli syntyisin Henrik Rydman,
nimen han muutti 1906. Hanen nuorempi veljensa
Eero Rydman oli myGs Edistyspuolucen kansan-
edustaja, Kansanclakelaitoksen ensimmaisena paa-
johtajana hin toimi 1937-1944 ja Helsingin kau-
punginjohtajana 1944-1956. Presidenttichdokkaana
hin oli 1956.

Ritavuoren merkissi on Jakisymboleina vaaka ja
miekka, jotka tunnetzan oikeuden jumalattaren ku-
vissa. Lisaksi ylimpina oleva kukko on herittijina
valppauden symboli.

Olli Yionen
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Merkkeja kirjoissa

Eeva-Liisa Mannerin elimakerrassa (Marja-Leena
Tuurna, Tammi 2021) on kuvaliitteessi kaksi exlib-
rista. Kirjailija Manner oli kiinnostunut piirtimi-
sestd ja maalaamisesta, kivi Viipurin Taidekoulua
ja Helsingissa Taideteollisuuskoulun iltalinjaa, jossa
teki merkin ystivilleen Maija-Liisa Toivoselle, teks-
tissd maininta exlibriksestd on kirjan sivulla 47,

Erkki Tuominen on saanut merkin Marja-Leena
Toivoselta vuonna 1999, Tissa yhteydessi Toivonen
on kertonut merkistd, ettd 1940-luvun puolivilis-
si Manner oli kysynyt mita Maija-Liisa Toivonen
rakastaa. Hiin oli vastannut, ettd merta ja taivasta,
olihan hiin syntynyt ja kasvanut Kannaksella meren
rannalla, Tasta Eeva-Liisa Manner sai aiheen koulu-
toverinsa ja hyvi ystiviinsa exlibrikseen,

Graafikko Maija Karma, tyotoveri kustannus-
yhtié Suomen Kirjassa teki 1945 exlibriksen Ecva-
Liisa Mannerille. Merkki on esitelty Exlibrisuutisissa
3/2018 Maija Karman tdista kertovassa artikkelissa.

Kirjahyllyssi oli vanhastaan Otto-livari Meurma-
nin ja Maarit Huovisen 99 vuotta Mérrin muistelmia
(WSOY 1989). Sen esilehdellid on kuvattuna [lmari
Haapakosken 1915 suunnittelema Ex Libris Otto |
Meurman. Kirjan sivulla 78 Meurman kirjoittaa ys-
tiviinsid tyostd: Vuonna 1915 suunnittelemaansa ex
librikseeni hin on piirtinyt kirjan ja peikon.

Olli Ylénen

G Libuis

OI'TO-I ,MEURMAN

NS e —

Otto-l. Meurmanin universaaliexlibris,

MAIJA-LIISA TOIVONEN

Kirjailija Eeva-Liisa Manner teki
exlibriksen ystivilleen Maija-Lilsa
Toivoselle.

limari E Haapakosken 1919

Otto | Meurmanille suunnittelema
merkkl. Se on kuvattuna Maarit
Huovisen teoksessa 99 vuotta Mor-
rin muistelmia.
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Ekslibrisy Leonid Kuris. Ekslibrisy Leonida Kurisa w Warszowskiej Galerii Ekslibrisow
Biblioteki Publicznej Dzielnicy Ochota m. st. Warszawy. Prezentacja nr 172 Warszawa,
kwiecien 2019. Pojekt katalogu, tekst oroz opracowanie grafizne Hanna T. Glowacka. Poznan
2019.

Hanna T. Glowacka schliesst ihre Einleitung mit den Worten: Und so kann ich bei der
Durchsicht der tiber fiinthundert von Leonid Kuris geschaffenen Exlibris feststellen, dass es
sich um eine riesige Karte mit zuriickgelegten Strecken handelt, die denen der Rover friiherer
Epochen édhnelt, mit Bildern der ortlichen Fauna und Flora, der Landschaft, der Weltwunder
und der ganzen Bandbreite menschlicher Typen, denen er begegnet ist und die er emotional
kommentiert hat,

Einige weille Flecken warten offenbar darauf, mit Gravuren gefiillt zu werden.



Hanna T. Glowacka concludes her introduction by saying: And so, looking through the more
than five hundred bookplates created by Leonid Kuris, I can see that it is a huge map of
distances travelled, similar to those of the rovers of earlier eras, with images of the local fauna
and flora, the landscape, the wonders of the world and the whole range of human types he
encountered and emotionally commented on,

Some white spaces are obviously waiting to be filled with engravings.

Hanna T. Glowacka conclut son introduction par ces mots : "Et c'est ainsi qu'en parcourant
les plus de cinq cents ex-libris créés par Leonid Kuris, je peux constater qu'il s'agit d'une
immense carte des trajets parcourus, semblable a celles des rovers des époques précédentes,
avec des images de la faune et de la flore locales, des paysages, des merveilles du monde et
de toute la gamme des types humains qu'il a rencontrés et commentés avec émotion,
Certaines zones blanches attendent apparemment d'étre remplies de gravures.

Hanna T. Glowacka conclude la sua introduzione dicendo: E cosi, sfogliando le oltre
cinquecento targhette create da Leonid Kuris, mi accorgo che si tratta di un'enorme mappa
delle distanze percorse, simile a quelle dei rover di epoche precedenti, con immagini della
fauna e della flora locali, del paesaggio, delle meraviglie del mondo e dell'intera gamma di
tipi umani che ha incontrato e commentato emotivamente,

Alcuni spazi bianchi attendono ovviamente di essere riempiti con incisioni.

Hanna T. Glowacka concluye su introduccidon con las siguientes palabras: Y asi, mientras
hojeo los més de quinientos paneles creados por Leonid Kuris, me doy cuenta de que se trata
de un enorme mapa de las rutas recorridas, similar a los de los exploradores de épocas
anteriores, con imagenes de la fauna y la flora locales, el paisaje, las maravillas del mundo y
toda la gama de tipos humanos que encontr6 y comentd con emocion,

Algunos espacios en blanco esperan ser rellenados con grabados.

Hanna T. Glowacka konczy swoj wstep stowami: I tak, przegladajac ponad piecéset paneli
stworzonych przez Leonida Kurisa, zdaj¢ sobie sprawg, ze jest to ogromna mapa przebytych
tras, podobna do tych, ktore przemierzaty taziki wczesniejszych epok, ze zdjeciami lokalnej
fauny 1 flory, krajobrazu, cudow S$wiata 1 catej gamy typow ludzkich, ktore napotkal 1
emocjonalnie skomentowat,

Niektdre puste miejsca oczywiscie czekajg na wypelnienie rycinami.

I'anna T. ['moBarbKa 3aBepinye cBiif Betyn cinoBamu: "l ock, roprarouu nmoHaja n'siTcoT MaHHO,
crBopenux Jleonimom Kypicom, s po3ymito, 1110 11e Bennue3Ha KapTa MpoHIeHNX MapIIpyTiB,
nofiOHa 10 TUX, SIKUMH MOJOPOXYBaIH JAOCTIAHUKH MOIMEPEIHIX emnoX, i3 300paxeHHIMU
MicueBoi ¢ayHu 1 ¢ropu, JaHamadTy, dyjec CBITYy 1 BCbOTO CIEKTPY JIOACHKUX THUIIB, 3
SKHMH BiH 3yCTpidaBcs 1 SKi BiH €MOIIII{HO KOMEHTYBaB,

Jlesiki mOpOXKH1 MiCIIs, OYeBUIHO, YEKAIOTh Ha Te, 00 OyTH 3alIOBHEHUMU T'PaBIOPaMHU.



Xanna T. [oBamkast 3aBepiiaer cBoe BBeleHME cioBamu: W BoT, sncrtas Oonee MATUCOT
IIaHHO, co3aaHHbIX Jleonnaom Kypucom, 51 moHMMaro, 4TO 3TO OrpOMHas KapTa MPONIEHHBIX
MaplIpyTOB, 10J00HAsk KapTaM MapCOXOJI0B MPEAbIAYIINX 30X, C U300PAKEHUSIMU MECTHOU
¢baynsl u ¢uopsl, naHgmadra, dygec cCBeTa U BCErO CHEKTPa YENOBEYECKHX THUIIOB, C
KOTOPBIMM OH CTAJIKMBAJICS U YMOLIMOHAIBHO KOMMEHTHPOBAJI,

HexoTopsle mycThie MecTa, OUEeBUAHO, JKIYT, YTOOBI UX 3aIlOJIHUIN IPaBIOpaMH.
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XL Congrés International d’Ex-libris Mallorca 2024

Infolge der Kommunal-, Autonomie- und der nichsten allgemeinen Wahlen ist zur Zeit alles
in der Schwebe, bis die Politiker ihr Amt antreten.

Die Politiker nehmen ihre jeweiligen ”Sessel” in Besitz und werden die neuen Leiter von
Palma und der Regierung der Balearen sein.

Wir verhandeln, um die giinstigsten Preise fiir das Hotel zu erhalten und haben die Regeln fiir
den Wettbewerb bereits ausgearbeitet. Wir hoffen, sie im Januar 2024 veroffentlichen zu
konnen und denken, dass der Slogan “Exlibris fiir den Frieden” sein wird.

Sowohl die Verantwortlichen des Briefmarkenkabinetts der Spanischen Nationalbibliothek
als auch die des Museums Lazaro Galdeano in Madrid (ein Freund von “Doktor Thebussen”,
der als Erster iiber Exlibris in Spanien geschrieben hat) bereiten Artikel vor, so wie wir bei
meinem Besuch in Madrid vor einigen Wochen vereinbart haben. Die Bibliothekarin der
Stiftung Burg von Perelada hat uns gestern einen Artikel iiber die Exlibris ihrer Bibliothek
und tiber Mallorca geschickt. Andere Mitarbeiter bereiten ebenfalls Artikel vor.

Wir stehen auch in Kontakt mit Berufsverbanden, um zu priifen ob es moglich ist, eine Aus-
stellung von Exlibris, die mit ihren Berufen zu tun haben, in threm Sitz zu arrangieren.

Die Ingenieurkammer fiir Strafen-, Kanal- und Hafenbau wird den Katalog (112 Seiten im
Format 25 x 24 cm) einer Ausstellung mit berufsbezogenen Exlibris fiir den Kongress zur
Verfligung stellen.

Wir denken immer noch dariiber nach, den Kongress vom 1. bis 6. Oktober 2024 abzuhalten.

Also wie Sie sehen, schlafen wir nicht und hoffen, dass wir alle Schwierigkeiten iiberwinden
konnen, um einen hervorragenden Kongress 2024 zu organisieren.

Mit vielen Griifen an alle

Mariano Casas



As a result of the municipal, autonomy and next general elections, everything is currently in
limbo until the politicians take office.

The politicians take possession of their respective "chairs" and will be the new leaders of
Palma and the government of the Balearic Islands.

We are negotiating to get the best prices for the hotel and have already drawn up the rules for
the competition. We hope to publish them in January 2024 and think that the slogan will be
"Exlibris for Peace".

Both those in charge of the Stamp Cabinet of the Spanish National Library and those in charge
of the Lazaro Galdeano Museum in Madrid (a friend of "Doctor Thebussen" who was the first
to write about bookplates in Spain) are preparing articles, as we agreed during my visit to
Madrid a few weeks ago. The librarian of the Perelada Castle Foundation sent us an article
yesterday about the ex-libris in her library and about Mallorca. Other staff members are also
preparing articles.

We are also in contact with professional associations to see if it is possible to arrange an
exhibition of ex-libris related to their professions at their headquarters.

The Chamber of Engineers for Road, Canal and Port Construction will provide the catalogue
(112 pages in 25 x 24 cm format) of an exhibition of profession-related bookplates for the
Congress.

We are still thinking about holding the Congress from 1 to 6 October 2024.

So as you can see, we are not sleeping and hope that we can overcome all the difficulties to
organise an excellent Congress in 2024.

With many greetings to all

Mariano Casas

Suite aux élections municipales, aux élections d'autonomie et aux prochaines élections
législatives, tout est actuellement en suspens jusqu'a ce que les hommes politiques prennent
leurs fonctions.

Les hommes politiques prennent possession de leurs "chaises" respectives et seront les
nouveaux dirigeants de Palma et du gouvernement des Baléares.

Nous négocions pour obtenir les meilleurs prix pour I'hotel et nous avons déja élaboré les
régles du concours. Nous espérons pouvoir les publier en janvier 2024 et pensons que le
slogan sera "Exlibris pour la paix".



Tant les responsables du Cabinet des timbres de la Bibliothéque nationale d'Espagne que ceux
du Musée Lazaro Galdeano a Madrid (un ami du "Docteur Thebussen" qui a été le premier a
écrire sur les ex-libris en Espagne) préparent des articles, comme nous en avons convenu lors
de ma visite a Madrid il y a quelques semaines. La bibliothécaire de la Fondation du chateau
de Perelada nous a envoyé hier un article sur les ex-libris dans sa bibliotheque et sur
Majorque. D'autres collaborateurs préparent ¢galement des articles.

Nous sommes également en contact avec des associations professionnelles pour voir s'il est
possible d'organiser une exposition d'ex-libris en rapport avec leurs professions dans leurs
sieges.

L'Ordre des ingénieurs des ponts, chaussées et ports fournira le catalogue (112 pages au
format 25 x 24 cm) d'une exposition d'ex-libris liés a la profession pour le congres.

Nous réfléchissons toujours a la tenue du congres du ler au 6 octobre 2024.

Comme vous pouvez donc le constater, nous ne dormons pas et nous espérons pouvoir
surmonter toutes les difficultés afin d'organiser un excellent congrées en 2024.

Avec mes meilleures salutations a tous

Mariano Casas

Como consecuencia de las elecciones municipales, autondmicas y de las proximas generales,
todo se encuentra actualmente en el limbo hasta que los politicos tomen posesion de sus
cargos.

Los politicos toman posesion de sus respectivos "sillones" y seran los nuevos dirigentes de
Palma y del gobierno de Baleares.

Estamos negociando para conseguir los mejores precios para el hotel y ya hemos redactado
las bases del concurso. Esperamos publicarlas en enero de 2024 y pensamos que el lema sera
"Exlibris por la Paz".

Tanto los responsables del Gabinete de Estampas de la Biblioteca Nacional de Espaia como
los del Museo Lazaro Galdeano de Madrid (amigo del "Doctor Thebussen" que fue el primero
en escribir sobre exlibris en Espafia) estan preparando articulos, tal y como acordamos durante
mi visita a Madrid hace unas semanas. La bibliotecaria de la Fundacion Castillo de Perelada
nos envid ayer un articulo sobre los ex libris de su biblioteca y sobre Mallorca. Otros
miembros del personal también estan preparando articulos.

También estamos en contacto con asociaciones profesionales para ver si es posible organizar
una exposicion de ex libris relacionados con sus profesiones en sus sedes.



La Camara de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos facilitara el catalogo (112 paginas
en formato 25 x 24 cm) de una exposicion de ex libris relacionados con la profesion para el
Congreso.

Seguimos pensando en celebrar el Congreso del 1 al 6 de octubre de 2024.

Como ven, no nos dormimos y esperamos poder superar todas las dificultades para organizar
un excelente Congreso en 2024.

Muchos saludos a todos

Mariano Casas
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Martin R. Baeyens

Active painter, graphic artist, and designer.

He released a long list of sole exhibitions (129) in Belgium and other countries, he participated
in (1220) group exhibitions worldwide and was awarded for (198) international contests and
exhibitions.

In the Ex libris world he takes an important and special place. He realized until today,
(945) Ex libris from which most of them are in silk screen and CGD.

Nature is at the centre of his artwork. He seeks for a balance between technology and nature
and uses therefore electronic circuit print plates.

In his free graphic he is also specialised in silk screen. He prints his works himself, a technique
in which he is a perfectionist.

For 40 years he is professor at the Royal Academy of Fine Arts, University College Gent.
As visiting lecturer, he was active at the Frans Masereel Centre for Graphic in Belgium, the
Texas Tech University in Lubbock USA and in several universities in China, Turkey, North
Cyprus and Poland. For Erasmus (educational exchange project) he was invited to the
academies of Barcelona, Lisbon, Krakow, and Limerick.

Martin R. Baeyens

Aktiver Maler, Grafiker und Designer.

Er hat eine lange Liste von Einzelausstellungen (129) in Belgien und anderen Léndern
verdffentlicht, er hat an (1220) Gruppenausstellungen weltweit teilgenommen und wurde bei
(198) internationalen Wettbewerben und Ausstellungen ausgezeichnet.

In der Ex libris-Welt nimmt er einen wichtigen und besonderen Platz ein. Er hat bis heute
realisiert,

(945) Ex libris, von denen die meisten im Siebdruck und CGD ausgefiihrt sind.
Die Natur steht im Mittelpunkt seines Schaffens. Er sucht nach einem Gleichgewicht
zwischen Technik und Natur und verwendet deshalb elektronische Druckplatten.

In seiner freien Grafik ist er auch auf den Siebdruck spezialisiert. Er druckt seine Werke selbst,
eine Technik, in der er ein Perfektionist ist.

Seit 40 Jahren ist er Professor an der Royal Academy of Fine Arts, University College Gent.
Als Gastdozent war er am Frans Masereel Centre for Graphic in Belgien, an der Texas Tech
University in Lubbock USA und an mehreren Universititen in China, der Tiirkei, Nordzypern
und Polen tdtig. Im Rahmen von Erasmus (Bildungsaustauschprojekt) wurde er an die
Akademien von Barcelona, Lissabon, Krakau und Limerick eingeladen.



Martin R. Baeyens
Peintre, graphiste et designer actif.

Il a publié une longue liste d'expositions individuelles (129) en Belgique et dans d'autres pays,
il a participé a (1220) expositions collectives dans le monde entier et a été¢ récompensé lors
de (198) concours et expositions internationaux.

Dans le monde Ex libris, il occupe une place importante et particuliére. Il a réalisé a ce jour,
(945) Ex libris, dont la plupart sont réalisés en sérigraphie et en CGD.

La nature est au coeur de son travail. Il cherche un équilibre entre la technique et la nature et
utilise donc des plaques d'impression €lectroniques.

Dans son ceuvre graphique libre, il se spécialise également dans la sérigraphie. Il imprime lui-
méme ses ceuvres, une technique dans laquelle il est perfectionniste.

Depuis 40 ans, il est professeur a la Royal Academy of Fine Arts, University College Gent.
En tant que professeur invité, il a travaill¢ au Frans Masereel Centre for Graphic en Belgique,
a la Texas Tech University a Lubbock USA et dans plusieurs universités en Chine, en Turquie,
a Chypre du Nord et en Pologne. Dans le cadre d'Erasmus (projet d'échange éducatif), il a été
invité dans les académies de Barcelone, Lisbonne, Cracovie et Limerick.

Martin R. Baeyens

Pintor, artista grafico y disefiador en activo.

Ha publicado una larga lista de exposiciones individuales (129) en Bélgica y otros paises, ha
participado en (1220) exposiciones colectivas en todo el mundo y ha sido galardonado en
(198) concursos y exposiciones internacionales.

Ocupa un lugar importante y especial en el mundo ex libris. Ha realizado hasta la fecha
(945) ex libris, la mayoria realizados en serigrafia y CGD.

La naturaleza es el centro de su obra. Busca el equilibrio entre tecnologia y naturaleza, por lo
que utiliza planchas de impresion electronicas.

En su obra grafica libre también se especializa en serigrafia. El mismo imprime sus obras,
una técnica en la que es un perfeccionista.

Durante 40 afios ha sido profesor de la Real Academia de Bellas Artes de la Escuela
Universitaria de Gante.

Ha sido profesor invitado en el Centro Frans Masereel de Grafica de Bélgica, en la Texas Tech
University de Lubbock (EE.UU.) y en varias universidades de China, Turquia, norte de Chipre
y Polonia. En el marco de Erasmus (proyecto de intercambio educativo), fue invitado a las
academias de Barcelona, Lisboa, Cracovia y Limerick.
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